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P6_TA(2007)0427

Finansowanie wspoélnej polityki rolnej *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 11 pazdziernika 2007 r. w sprawie wniosku
dotyczacego rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1290/2005 w sprawie
finansowania wspélnej polityki rolnej (COM(2007)0122 — C6-0116/2007 — 2007/0045(CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2007)0122),

— uwzgledniajac art. 37 ust 2 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C6-0116/2007),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi oraz opinie Komisji Budzetowej, jak
réwniez Komisji Kontroli Budzetowej (A6-0321/2007),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o
poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jeSli ta uznalaby za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

Poprawka 1
PUNKT 10 PREAMBULY

(10)  PoniewaZ paristwa czlonkowskie nie muszq informo- skreslony
waé Komisji o sposobie, w jaki zdecydowaly lub zamierzajg

ponownie wykorzystal wycofane fundusze i dokonaé zmiany

planu finansowania danego programu rozwoju obszaréw wiej-

skich, nalezy skresli¢ art. 33 ust. 4 akapit drugi rozporzgdze-

nia (WE) nr 1290/2005.
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Poprawka 2
PUNKT 12 PREAMBULY

(12)  Niezbedne jest wyjasnienie podstawy prawnej dla przy-
jecia szczegbtowych zasad stosowania rozporzadzenia (WE) nr
1290/2005. Komisja powinna w szczegdlnosci przyjaé szczego-
fowe zasady stosowania odnoszace si¢ do publikowania infor-
magji na temat beneficjentéw wspdlnej polityki rolnej, $srodkow
interwencyjnych, dla ktérych nie ustalono kwoty jednostkowej
w ramach wspoélnej organizacji rynkéw oraz $rodkéw przenie-
sionych w celu sfinansowania wydatkow, o ktérych mowa w art.
3 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia.

(12)  Niezbedne jest wyjasnienie podstawy prawnej dla przy-
jecia szczegblowych zasad stosowania rozporzadzenia (WE) nr
1290/2005 oraz zagwarantowanie, po wydaniu opinii przez
stuzby prawne Komisji, Ze przy wprowadzaniu sankcji nie
bedzie dochodzic do dyskryminacji wsréd uprawnionych do
otrzymania pomocy w ramach wspélnej polityki rolnej. Komi-
sja powinna w szczeg6lnosci przyja szczegblowe zasady stoso-
wania odnoszace si¢ do publikowania informacji na temat bene-
ficjentow wspdlnej polityki rolnej, srodkéw interwencyjnych, dla
ktérych nie ustalono kwoty jednostkowej w ramach wsp6lnej
organizacji rynkéw oraz Srodkéw przeniesionych w celu sfinan-
sowania wydatkéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. ¢) tego
rozporzadzenia.

Poprawka 3
PUNKT 14 PREAMBULY

(14)  Podanie tych informacji do publicznej wiadomosci
zwigksza przejrzystos¢ wykorzystania $rodkéw wspdlnotowych
w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz jako$¢ finansowego
zarzadzania wspomnianymi funduszami, w  szczegélnosci
poprzez wzmocnienie kontroli publicznej wykorzystania tych
§rodkéw. Przez wzglad na nadrzedng wage wyznaczonych
celoéw, uzasadnione jest, przy poszanowaniu zasady proporcjo-
nalnosci i wymogu ochrony danych osobowych, ustanowienie
przepisu przewidujacego og6lng publikacje istotnych informaciji,
poniewaz nie wykracza on poza to, co jest konieczne w spote-
czefistwie demokratycznym w celu zapobiegania nieprawidlo-
wosciom.

(14)  Podanie tych informacji do publicznej wiadomosci
zwigksza przejrzystos¢ wykorzystania $rodkéw wspdlnotowych
w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz przyczynia si¢ do lep-
szego zrozumienia przez obywateli kwestii wspierania wielo-
funkcyjnego sektora rolnictwa w Europie oraz dobrego zarza-
dzania wspomnianymi funduszami. Przez wzglad na nadrzedng
wage wyznaczonych celéw, uzasadnione jest, przy poszanowa-
niu zasady proporcjonalnosci i wymogu ochrony danych osobo-
wych, ustanowienie przepisu przewidujacego ogélng publikacje
istotnych informacji, poniewaz nie wykracza on poza to, co jest
konieczne w spoleczenistwie demokratycznym w celu zapobie-
gania nieprawidlowosciom. Rolnicy Swiadczg ustugi dla kaz-
dego czlonka spoleczetistwa, za co gospodarstwa uzyskujq
wyréwnanie. Do ustug tych nalezy w szczegdlnosci zaopatry-
wanie prawie 500 milionéw Europejczykéw w dostepne, wyso-
kiej jakosci artykuly spozywcze, dostarczanie odnawialnych
surowcow i energii ze Zrédet odnawialnych, a takze dbanie o
pi¢kno krajobrazu. Aby otrzymac to wyréwnanie, gospodar-
stwa rolne muszg spelnic Scisle okreslone wymagania, zgod-
no$¢ z ktérymi podlega dokladnej kontroli wladz.

Poprawka 4
PUNKT 14A PREAMBULY (nowy)

(14a)  Publikacja tych informacji nie jest obojetna z punktu
widzenia praw osobistych oséb zainteresowanych. Dlatego roz-
porzgdzenie Rady musi koniecznie zawieral istotne postano-
wienia dotyczgce ochrony danych oraz istotne elementy publi-
kacji, nie pozostawiajgc tej kwestii wylgcznie przepisom wyko-
nawczym. W szczegdlnoSci nalezy podjgé kroki w celu
zapewnienia, aby zainteresowane podmioty byly uprzednio
informowane o publikacji. Niezbgdne jest stwierdzenie, Ze
osoby korzystajgce z tych danych lub przeglgdajqce je, muszq
dokona¢ zgloszenia lub rejestracji.
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Poprawka 5
PUNKT 14B PREAMBULY (nowy)

(14b)  Uregulowania dotyczgce przejrzystosci  stanowig
istotny instrument kontroli budzetowej. Dlatego w przypadku
powaznych naruszer zasady przejrzystosci nalezy wprowadzié
przepisy umozliwiajace obniZenie Srodkéw wyplacanych z
budzetu wspélnotowego. W zwigzku z tym nalezy przewidzieé
okres przejsciowy.

Poprawka 6

ARTYKUL 1, PUNKT 1A (NOWY)
Artykut 6, ustep 2, akapit pierwszy (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(1a) Artykul 6 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje nastgpujgce
brzmienie:

2. Paiistwa czlonkowskie akredytujg jako agencje plat-
nicze wydzialy lub organy, ktore spelniajg warunki prze-
widziane w ust. 1. Paristwa czlonkowskie informujq
Komisje o udzielonych akredytacjach, w tym o ocenie
wypelnienia przez agencje platnicze warunkéw okreslo-
nych w ust. 1. Paristwa czlonkowskie informujg Komisje
rowniez o wszelkich znaczgcych zmianach w strukturze
lub funkcjonowaniu akredytowanej agencji platniczej,
ktére moglyby wplyngé na wypelnianie przez agencje
platnicze wspomnianych warunkow.

Poprawka 7

ARTYKUL 1, PUNKT 1B (NOWY)
Artykut 6, ustep 4 (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(1b) Art. 6 ust. 4 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

4.  Jeteli akredytowana agencja platnicza nie spelnia
albo przestata spelniaé jeden lub wigcej warunkow, o kté-
rych mowa w ust. 1, Komisja moze cofngc akredytacje,
chyba ze dane pafistwo czlonkowskie dokona niezbednych
zmian w terminie, ktory ma by¢ okreslony przez Komisje
stosownie do wagi problemu.

Poprawka 8

ARTYKUL 1, PUNKT 1C (NOWY)
Artykut 6, ustep 4a (nowy) (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(Ic) W art. 6 dodaje sig ustgp 4a w nastgpujgcym brzmieniu:

4a. Komisja monitoruje akredytowanie agencji platni-
czych przez paristwa czlonkowskie. W przypadku, gdy
akredytowana agencja platnicza nie spelnia lub przestala
spetniaé jeden lub kilka warunkéw przewidzianych w ust.
1, Komisja nakazuje paristwu czlonkowskiemu, ktére
udzielito akredytacji, jej wycofanie, chyba Ze agencja plat-
nicza wykona konieczne dzialania dostosowujgce w termi-
nie okreslonym przez Komisjg stosownie do wagi prob-
lemu.
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Poprawka 9

ARTYKUL 1, PUNKT 1D (NOWY)

Artykut 7 (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(1d) Art. 7 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

Poprawka 10

Artykul 7

Organy certyfikujgce

Organem certyfikujgcym jest podmiot prawa publicznego
lub prywatnego wyznaczony przez paristwo czlonkowskie
do zatwierdzania prawdziwosci, kompletnosci i doklad-
nosci ksiggowosci akredytowanych agencji platniczych, z
uwzglednieniem systemu zarzgdzania i kontroli.

Jezeli organ certyfikujgcy nie moze lub przestaje moc
wypelnial swoje obowigzki, paristwo czlonkowskie cofa
decyzje o wyznaczeniu, chyba Ze organ certyfikujgcy
dokona koniecznych zmian w terminie okreslonym sto-
sownie do wagi problemu.

Paristwa czlonkowskie informujg Komisje o wyznaczeniu
organéw certyfikujgcych, lgcznie z oceng mozliwosci
wypelnienia przez organ certyfikujgcy wymienionych
zadaf. Pafistwa czlonkowskie informujg Komisje rowniez
w przypadku wszelkich znaczgcych zmian w strukturze
lub funkcjonowaniu organéw certyfikujgcych, ktére mog-
lyby wplyngé na wypelnianie przez nie swoich zadas.

Komisja monitoruje wyznaczanie organéw certyfikujgcych
przez pafistwa czlonkowskie, jak réwniez ich funkcjono-
wanie. Jezeli organ certyfikujgcy nie moze lub przestaje
mdc wypelniaé swoje obowigzki, Komisja nakazuje pari-
stwu czlonkowskiemu, ktére wyznaczylo dany organ,
wycofanie decyzji o wyznaczeniu, chyba ze organ certyfi-
kujgcy dokona koniecznych zmian w terminie okreslonym
stosownie do wagi problemu.

ARTYKUL 1, PUNKT 1E (NOWY)
Artykut 9, ustep 3a (nowy) (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(1e)

W art. 9 dodaje si¢ ustgp 3a w nastgpujgcym brzmieniu:

3a.  Bez uszczerbku dla wyZiej wymienionych obowigz-
kow przed otrzymaniem Srodkéw wspdlnotowych w roku
budzetowym »N« kazde patistwo czlonkowskie wyda na
odpowiednim szczeblu krajowym, w rocznym podsumowa-
niu, o ktérym mowa w art. 53 b ust. 3 rozporzgdzenia
finansowego, na podstawie dostgpnych audytéw i deklara-
Gji, oS$wiadczenie stwierdzajqce, Ze struktury kontroli
finansowej wymagane przez prawo wspdlnotowe zostaly
wprowadzone i funkcjonujq.
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POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 11 i 12

ARTYKUL. 1, PUNKT 3
Artykut 17a, ustep 2, litera a) (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(@) Komisja podjela wczesniej, na mocy art. 31, co najmniej
dwie decyzje o wylaczeniu z finansowania wspdlnotowego
wydatkoéw poniesionych przez dane panstwo czlonkowskie
na ten sam $rodek i z tych samych przyczyn;

(@) Komisja podjela wczesniej, na mocy art. 31, co najmniej
dwie decyzje dotyczgce tej samej agencji platniczej danego
patistwa czlonkowskiego o wylaczeniu z finansowania
wspolnotowego wydatkéw poniesionych przez dane pan-
stwo czlonkowskie na ten sam $rodek i z tych samych
przyczyn. Warunek ten uwaza sig¢ za spelniony w przy-
padku, gdy druga decyzja nie dotyczy tej samej agencji
platniczej danego patistwa czlonkowskiego, jednak z ogol-
nej sytuacji wynika, ze blgd wykryty w agencji platniczej,
ktdrg skontrolowano jako pierwszg, nie zostal usunigty.
Srodek ten musi zostal zastosowany po raz pierwszy po
dniu 16 paZdziernika 2008 r., w ktdrej to dacie niniejsze
rozporzgdzenie wchodzi w Zycie zgodnie z art. 2;

Poprawka 13

ARTYKUL 1, PUNKT 3
Artykut 17a, ustep 3, akapit drugi (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

Procent obnizenia lub zawieszenia platnosci miesigcznych jest
réwny procentowi ustalonemu przez Komisje w ostatniej wyda-
nej przez nig decyzji, o ktérej mowa w ust. 2 lit. a).

Procent obnizenia lub zawieszenia platnosci miesigcznych jest
réwny procentowi ustalonemu przez Komisj¢ w ostatniej wyda-
nej przez nig decyzji, o ktérej mowa w ust. 2 lit. a). Tg wartosé
procentowq obniia sig, jezeli zainteresowane paristwo czlon-
kowskie w migdzyczasie usunglo czgsciowo nieprawidtowosci
wykazane w poprzedniej decyzji Komisji. Komisja moZe corocz-
nie podjgé decyzje o podniesieniu wartosci procentowej, jezeli
nieprawidlowosci te utrzymujq si¢ przez cztery lata lub dluzej.

Poprawka 14

ARTYKUL 1, PUNKT 3
Artykut 17a, ustgp 3a (nowy) (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

3a. Jeieli paristwo czlonkowskie w ramach zamknigcia
ksigg rachunkowych moze wykaza(, ze decyzja o ograniczeniu
lub zawieszeniu miesigcznych platnosci podjeta zgodnie z
niniejszym artykulem nie jest juz wystarczajgco uzasadniona,
kwoty odpowiadajgce ograniczonym lub zawieszonym platnos-
ciom zostajg zwrdcone temu paristwu czlonkowskiemu wraz z
kosztami przewidzianymi prawem i praktykq przyjetg w
ramach dzialalnosci gospodarczej.

Poprawka 15

ARTYKUL 1, PUNKT 5A (nowy)
Artykut 31, ustep 2, (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(5a) Artykul 31 ustep 2 otrzymuje nastgpujqce brzmienie:

2. Komisja dokonuje oszacowania kwot podlegajgcych
wylgczeniu z uwzglednieniem w szczegélnosci stwierdzo-
nego stopnia niezgodnosci. Komisja uwzglednia przy tym
rodzaj, czas trwania i wage naruszenia oraz strate finan-
sowq poniesiong przez Wspdlnote.
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TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

7) W art. 33 ust. 4 skresla sig akapit drugi.

Poprawka 16

ARTYKUL 1, PUNKT 6A (NOWY)
Artykut 31, ustgp 5a (nowy) (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(6a) W art. 31 dodaje sig nastgpujgcy ustep 5a:

Poprawka 17

5a. Komisja sporzqdza roczne sprawozdanie podsumo-
wujgce kwoty wylgczone z finansowania wspélnotowego
w zwigzku z niewypelnieniem przez patistwo czlonkowskie
obowigzkéw kontroli, o ktérych mowa w rozporzqdzeniu
(EWG) nr 4045/89 oraz kwoty, ktore nie mogly zostaé
wylgczone ze wzgledu na brak powiadomienia paristwa
cztonkowskiego w terminie, zgodnie z ust. 5 lit c.

Pierwsze sprawozdanie roczne podsumowuje réwniez dane
opisane w poprzednim akapicie dla zakoriczonych lat

poprzedniej perspektywy finansowe;j.

ARTYKUL 1, PUNKT 6B (NOWY)
Artykut 32, ustep 5 (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(6b) Art. 32 ust. 5 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

Poprawka 18

5. Jezeli odzyskanie nie nastgpilo w terminie czterech
lat od daty pierwszego ustalenia administracyjnego lub
sgdowego lub w terminie oSmiu lat w przypadku, gdy
odzyskanie jest przedmiotem postgpowania przed sqdami
krajowymi, konsekwencje finansowe nieodzyskania ponosi
zainteresowane paristwo czlonkowskie. Dopuszcza sig pie-
cioletni okres przejSciowy.

Paristwo czlonkowskie wskazuje osobno w skréconym zes-
tawieniu okreslonym w ust. 3 akapit pierwszy kwoty,
ktore nie zostaly odzyskane w terminach przewidzianych
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.

Jezeli, w procedurze odzyskiwania, prawomocng decyzjg
administracyjng lub orzeczeniem sqdowym stwierdzony
zostanie brak nieprawidlowosci, obcigzenia finansowe
ponoszone przez patistwo czlonkowskie zgodnie z akapi-
tem pierwszym deklarowane sq wobec EFRG jako wyda-
tek.

Jezeli jednak z przyczyn niezaleznych od danego paristwa
czlonkowskiego odzyskanie nie moglo nastgpic w termi-
nach okreslonych w akapicie pierwszym, a odzyskiwana
kwota przekracza 1 000 000 EUR, Komisja moze, na
wniosek paristwa czlonkowskiego, przedluzyé te terminy
o nie wigcej niz 50 % dlugosci terminéw poczgtkowych.

ARTYKUL 1, PUNKT 7
Artykut 33, ustep 4, akapit drugi (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

skreslony
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Poprawka 19

ARTYKUL 1, PUNKT 7A (NOWY)
Artykut 33, ustep 8, akapit pierwszy (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(7a) W art. 33 ust. 8 akapit pierwszy otrzymuje nastgpujgce
brzmienie:

8.  Jezeli odzyskanie nie nastgpilo przed zamknigciem
programu na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich, konsek-
wengcje finansowe nieodzyskania ponoszone sq przez zain-
teresowane paristwo czlonkowskie i uwzgledniane na
koricu okresu czterech lat od daty pierwszego ustalenia
administracyjnego lub sqdowego lub okresu osmiu lat,
jezeli odzyskanie jest przedmiotem postgpowania przed
sgdami krajowymi, lub tez w chwili zamknigcia programu,
jezeli terminy te uplywajq przed jego zamknigciem.

Poprawka 20

ARTYKUL 1, PUNKT 9, LITERA C
Artykut 42, punkt 8b (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

8b)  szczegdlowe zasady dotyczace nalozonego na panstwa
cztonkowskie obowigzku publikowania informacji na temat
beneficjentéw ustanowionych w art. 44a, w tym aspekty zwia-
zane z ochrong os6b w zwigzku z automatycznym przetwarza-
niem danych osobowych;

8b)  w miare potrzeby szczegbtowe zasady dotyczace nalozo-
nego na panstwa czlonkowskie obowigzku publikowania infor-
magji na temat beneficjentéw ustanowionych w art. 44a, w tym
aspekty zwigzane z kontrolg, wykorzystywaniem danych przez
osoby trzecie oraz ochrong oséb w zwiazku z automatycznym
przetwarzaniem danych osobowych oraz ochrong tych oséb
przed radykalnymi obroticami praw zwierzqt;

Poprawka 21

ARTYKUL 1, PUNKT 9A (nowy)
Artykut 43, akapit pierwszy a (nowy) (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(9a) W art. 43 dodaje si¢ nastgpujgcy akapit:

W terminie dwich lat od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia Komisja przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu oraz Radzie sprawozdanie zawierajgce opis
zebranych doswiadczeri w zakresie publikacji informacji o
beneficjentach platnosci rolnych. Sprawozdanie to zawiera
informacje dotyczgce celu wykorzystania danych, oséb
korzystajgcych z tych danych, a takze oceng zalet lub wad
publikacji tych danych z punktu widzenia otwartosci,
przejrzystosci i zrozumienia wspdlnej polityki rolnej przez
spoleczetistwo. Ponadto Komisja wyjasnia, czy centralna
publikacja informacji na szczeblu Komisji bylaby rozsqd-
nym rozwigzaniem, czy teZ nie, oraz przedstawia odpo-
wiednie argumenty.
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Poprawka 22

ARTYKUL 1, PUNKT 9B (NOWY)
Artykut 43a (nowy) (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(9b) Dodaje sig art. 43 a w nastgpujgcym brzmieniu:
Artykut 43 a
Sprawozdania oceniajgce

1. W latach 2008-2009 Komisja sporzqdzi sprawozda-
nie oceniajgce, ewentualnie wraz z wnioskami legislacyj-
nymi (7).

2. W 2011 r. Komisja sporzqdzi sprawozdanie ocenia-
jace, ewentualnie wraz z wnioskami legislacyjnymi, w
szczeg6lnosci w sprawie obiektywnego podzialu funduszy
dla rolnictwa i na rozwéj obszaréw wiejskich w oparciu o
obiektywne kryteria, a nie w oparciu o wydatki w
poprzednich okresach oraz o kompromisy osiggnigte w
Radzie.

() Zgodnie z o$wiadczeniem nr 9 do Porozumienia migdzyinstytucjo-
nalnego pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg w
sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzqdzania finansami
(Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1).

Poprawka 23

ARTYKUL 1, PUNKT 10
Artykut 44a (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

Na mocy art. 53b ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1605/
2002 panstwa cztonkowskie zapewniaja coroczng publikacje ex-
post beneficjentéw funduszy EFRG i EFFROW oraz kwot otrzy-
manych przez kazdego beneficjenta w ramach tych funduszy.

Publikacja takiej listy obejmuje przynajmniej:

(@ w przypadku EFRG, kwote podzielong na platnosci bezpo-
$rednie w rozumieniu art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003 i inne wydatki;

(b) w przypadku EFFROW, {gczng kwote finansowania ze $rod-
kéw publicznych na beneficjenta.

1. Na mocy art. 53b ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr
1605/2002 parnistwa czlonkowskie zapewniaja coroczng publi-
kacje ex-post w Internecie beneficjentéw funduszy EFRG i
EFFROW oraz kwot otrzymanych przez kazdego beneficjenta w
ramach tych funduszy. Nalezy wprowadzi¢ obowigzek zglosze-
nia lub rejestracji uzytkownika w momencie wejscia na plano-
wang strong internetowg. W celu zapewnienia obustronnej
przejrzystosci kazdy beneficjent platnosci wspélnotowej, o kto-
rym opublikowano informacje, musi mie¢ dostgp do raportu
na temat odwiedzajgcych strony dotyczqce tego beneficjenta.

2.  Publikacja takiej listy obejmuje przynajmniej:

(@) w przypadku EFRG, kwote podzielong na platnosci bezpo-
Srednie w rozumieniu art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003 i inne wydatki; Wydatki na cele interwencyjne
dzieli si¢ ponadto wedtug obszaréw;

(b) w przypadku EFFROW, kwote finansowania ze $rodkéw
publicznych na beneficjenta w podziale na osie zgodnie z
tytulem IV, rozdzial I rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1698/
2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia roz-
woju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (1),
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(ba) nazwiska i imiona beneficjentéw oraz — z zastrzezeniem
bezwzglednie  obowigzujgcych  przepisow  dotyczgcych
ochrony danych — nazwe gminy, w ktorej beneficjent
posiada miejsce zamieszkania lub jego firma ma swojg
siedzibe, a takze wysokos¢ rocznych platnosci;

(bb) jezeli w przypadku gospodarstw rolnych posiadajgcych
formg prawng przedsigbiorstwa jednoosobowego muszg
zostaé opublikowane imiona i nazwiska rolnikéw, wow-
czas w przypadku innych form prawnych prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, w tym oséb prawnych, nalezy
réwniez wymieni¢ imiona i nazwiska inwestoréw i czlon-
kow organu zarzqdzajgcego, np. zarzgdu spétki akcyjnej
lub prezesa spélki z ograniczong odpowiedzialnoscig.

Paristwa czlonkowskie moggq w ramach wymogow dotyczgcych
ochrony danych dokonywaé dalszego rozbicia informacji. W
szczegolnosci mogq one publikowal informacje dotyczgce plat-
nosci EFFROW réwniez w odniesieniu do poszczegélnych pro-
jektow. Patistwa czlonkowskie nie majq obowigzku oglaszania
informacji o platnosciach dodatkowych pochodzgcych wylgcz-
nie ze Srodkéw krajowych (tzw. top-ups), zachgca si¢ jednak do
publikagji tych informacji.

3.  Informacje publikowane sq corocznie w dniu okreslonym
przez dane patistwo czlonkowskie, o ktérym nalezy poinformo-
waé Komisje i beneficjentow albo z wyprzedzeniem w formie
pisemnej, albo w ramach komunikatu od agencji platniczej
dotyczgcego kwoty platnosci.

4. W przypadku wydatkéw finansowanych bezposrednio z
EFRG i dotyczgcych indywidualnych pracownikéw publikacja
dopuszczalna jest jedynie za wyraing zgodgq danego pracow-
nika lub w takiej formie, ktéra nie pozwala na ustalenie kon-
kretnych zarobkow danego pracownika.

5. Padistwa czlonkowskie mogq przewidzie¢ publikacje
informacji na mocy art. 44a w calosci lub czgsciowo przez
poszczegdlne agencje platnicze, przy czym paristwa czlonkow-
skie mogq postanowié, ze informacje ograniczajq si¢ do plat-
nosci dokonywanych na obszarze podlegajgcym danej agencji
platniczej (publikacja regionalna).

6. Komisja tworzy platformg internetowq, powigzang z
platformami internetowymi paristw czlonkowskich. Jezeli
publikacja danych w panstwach cztonkowskich odbywa si¢ na
poziomie réznych agencji platniczych, nalezy je réwniez polg-
czyé w siec. Paristwa czlonkowskie i Komisja mogg dokonywaé
ogdlnych ocen i interpretacji opublikowanych danych. Ocena
indywidualnych danych mozZe mie¢ miejsce jedynie za zgodg
tych oséb, ktérych one dotyczg.
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7. Publikacji informacji towarzyszy ogdlne uzasadnienie,
ktore wyjasnia cel platnosci, a w przypadku jednolitej plat-
noSci na gospodarstwo — oswiadczenie wyjasniajgce, ze w
wielu przypadkach jednolita platnos¢ na gospodarstwo sta-
nowi rzeczywisty dochéd gospodarstwa, natomiast w niekté-
rych przypadkach rzeczywisty dochéd gospodarstwa jest mniej-
szy niz kwota platnosci jednolitej ze wzgledu na koszty pro-
dukgji.

(') Dz.U. L 277 z 21.10.2005, str. 1. Rozporzgdzenie ostatnio zmie-
nione rozporzdzeniem (WE) nr 2012/2006 (Dz.U. L 384 z
29.12.2006, str. 8).

Poprawka 24

ARTYKUL 1, PUNKT 10A (nowy)
Artykut 44b (nowy) (rozporzgdzenie (WE) nr 1290/2005)

(10a) Dodaje si¢ art. 44b w nastgpujgcym brzmieniu:
Artykut 44D

Przepisy uzupelniajgce dotyczgce publikowania informacji
o beneficjentach

1)  Jezeli wskutek braku kluczowych elementéw przy
corocznej publikacji patistw czlonkowskich po dniu
30.06.2009 r. wystqpig powazne bledy, ktére w znacznym
stopniu poddajg w wqtpliwos¢ poigdang przejrzystosé
wydatkowania, w ciggu 2 lat po wejsciu w Zycie niniej-
szego rozporzqdzenia, platnosci dla odpowiednich fundu-
szy i dla danej agencji platniczej bedg ograniczane ryczal-
towo 0 2% za kazdy rok, w ktorym te powazne bledy nie
zostaly naprawione. Art. 17a ust. 3 akapit pierwszy sto-
suje sig odpowiednio.

2)  Punkt 2.1. zalgcznika VI do rozporzqdzenia Komisji
(WE) nr 1974/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. ustana-
wiajgce szczegélowe zasady stosowania rozporzgdzenia
Rady (WE) nr 1698/2005 w sprawie wsparcia rozwoju
obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (1)

(') Dz.U. L 368 z 23.12.2006, str. 15. Rozporzgdzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 434/2007 (Dz.U. L 104 z
21.4.2007, str. 8).

Poprawka 25
ARTYKUL 2, USTEP 2

Artykul 1 ust. 10 stosuje si¢ do wydatkéw EFRG poniesionych
od dnia 16 paZdziernika 2007 r. i do wydatkéw EFFROW
poniesionych od dnia 1 stycznia 2007 r.

Artykul 1 ust. 10 stosuje si¢ do wydatkéw EFRG poniesionych
od dnia 16 paZdziernika 2008 r. i do wydatkéw EFFROW
poniesionych od dnia 1 stycznia 2008 r.

Dotyczy to platnosci dokonanych przez paiistwa czlonkowskie
po dniu 16 paZdziernika 2008 r. w przypadku EFRG oraz po
dniu 1 stycznia 2008 r. w przypadku EFFROW.

Art. 1 ust. 3 i 5 wchodzi w Zycie w dniu 16 paZdziernika
2008 .




